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RESUMO

O presente estudo explora a Literatura Surda e a representacdo e constru¢ao da identidade
surda na crianca surda. O objetivo principal da pesquisa ¢ investigar a importancia da
Literatura Surda como ferramenta essencial para promover a representagdo identitaria e
significativa da crianga surda. Ademais, como objetivos especificos sdo: investigar a trajetéria
histérica da surdez, com énfase no desenvolvimento da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e
sua influéncia na Literatura Surda como meio de expressdo cultural e identidade da
comunidade surda; examinar quais as contribui¢cdes da Literatura Surda no desenvolvimento
identitario e simbolico da crianca surda; analisar a representagdo da surdez e da Libras na obra
Daniel no Mundo do Siléncio, de Walcyr Carrasco (2021). A pesquisa foi conduzida por meio
de uma metodologia de cunho exploratorio e explicativo, com abordagem bibliografica,
fundamentada em obras de autores que dialogam profundamente com o tema. Entre os
principais referenciais tedricos estdo Karnopp (2010), Strobel (2009) e Rosa (2011), cujos
trabalhos oferecem uma analise critica da contacdo de historias na Lingua de Sinais e suas
implicagdes para a identidade surda, além de destacar como a literatura pode servir como um
veiculo para a preserva¢do e promocdao da cultura surda, além de fomentar o senso de
pertencimento entre as criangas surdas. Os resultados da pesquisa indicam que a representacao
adequada das criangas surdas em diferentes géneros literarios valida sua identidade e contribui
para a construcao de um legado cultural significativo. Por fim, este trabalho visa contribuir
para a elaboragdo de praticas pedagogicas inclusivas voltadas & comunidade surda,
promovendo o pleno desenvolvimento das criangas e superando as barreiras impostas pela

sociedade.

PALAVRAS-CHAVE: Literatura Surda; Identidade; Contacado de historias.



ABSTRACT

The present study explores Deaf Literature and the representation and construction of deaf
identity in deaf children. The main objective of the research is to investigate the importance of
Deaf Literature as an essential tool to promote the meaningful identity representation of deaf
children. Furthermore, the specific objectives are: to investigate the historical trajectory of
deafness, with an emphasis on the development of Brazilian Sign Language (Libras) and its
influence on Deaf Literature as a means of cultural expression and identity for the deaf
community; to examine the contributions of Deaf Literature to the identity and symbolic
development of deaf children; to analyze the representation of deafness and Libras in the
work Daniel in the World of Silence, by Walcyr Carrasco (2021). The research was conducted
through exploratory and explanatory methodology, with a bibliographic approach based on
works by authors who deeply engage with the theme. Among the main theoretical references
are Karnopp (2010), Strobel (2009), and Rosa (2011), whose works offer a critical analysis of
storytelling in Sign Language and its implications for deaf identity, as well as highlighting
how literature can serve as a vehicle for the preservation and promotion of deaf culture, and
foster a sense of belonging among deaf children. The research results indicate that the proper
representation of deaf children in different literary genres validates their identity and
contributes to the construction of a meaningful cultural legacy. Finally, this work aims to
contribute to the development of inclusive pedagogical practices aimed at the deaf
community, promoting the full development of children and overcoming the barriers imposed

by society.

KEYWORDS: Deaf Literature; Identity; Storytelling.
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1 INTRODUCAO

A pratica da contacdo de historias € um habito ancestral que remonta aos primérdios
de nossa civilizacdo, sendo uma manifestacdo intrinseca em todas as culturas e regides do
nosso planeta. Originadas antes mesmo da consolidagdo da escrita, as narrativas emergiram
como um meio primordial pelo qual os seres humanos buscavam transmitir, por via oral,
relatos historicos que remontavam as experiéncias de seus antecessores. Ao longo dos
séculos, tais narrativas foram preservadas e perpetuadas por meio de diversos suportes, desde
escritos nas paredes, passando pelos pergaminhos, papiros e, por fim, em papel, como ¢
acessado nos tempos contemporaneos.

Nesse aspecto, a literatura desempenha um papel de relevancia em nossa heranga
cultural, ao conduzir o leitor a universos imagindrios que suscitam prazer sensorial e a
estimula¢do da sensibilidade humana. A capacidade da literatura de transcender fronteiras
temporais e geograficas confere-lhe um status imprescindivel na moldagem da identidade
linguistica e cultural de um pais, assim como na formacdo de leitores avidos por
conhecimento e experiéncias literarias enriquecedoras. Diante disso, a literatura, em diversas
partes do mundo, tem sido incorporada como disciplina fundamental no curriculo escolar,
dado seu papel crucial na promog¢ao da competéncia linguistica, no fomento do pensamento
critico e na construgdo de repertorios intelectuais e emocionais dos jovens estudantes.

A literatura representa uma fonte rica de conhecimento e informagao, desempenhando
uma pratica importante no desenvolvimento das criancas durante a fase escolar, devendo ser
estimulada no estudante desde muito cedo até pelo simples dedilhar de paginas de um livro, a
perceber uma imagem, uma palavra contida, com o intuito de desenvolver a habilidade de
leitura na crianca. Dessa maneira, desde a infancia, criangas ouvintes tém acesso a historias
infantis por meio de escuta, leitura ou outros recursos auditivos, no entanto, para criangas
surdas, essa experiéncia muitas vezes nao se faz presente devido a auséncia de uma lingua
compartilhada. Assim, alguns autores t€ém apontado a importancia da Literatura Surda para a
representatividade das criangas surdas.

A Literatura Surda abrange narrativas contadas através da lingua de sinais, refletindo
a identidade e a cultura surda em suas histérias sinalizadas. A disponibilidade de historias
sinalizadas ndo apenas proporciona as criangas surdas uma experiéncia de leitura mais
inclusiva e significativa, mas também contribui para a afirmacdo e valorizagdo de sua

identidade cultural e linguistica desde a mais tenra idade, para Karnopp (2006) a Literatura
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Surda se apresenta como um desejo de reconhecimento, em que busca um outro lugar e uma
outra coisa.

Nesse contexto, a problematica a ser abordada ao decorrer da pesquisa: Em que
medida, a falta de representatividade e acesso a literatura surda impacta na construcao
identitaria das criancas surdas e quais estratégias educacionais podem ser adotadas para
promover uma inclusdo efetiva por meio da valorizagdo da literatura surda no ambiente
escolar?. Desse modo, essa questdo central direciona o foco da investigacdo para a analise
dos impactos identitarios e culturais da auséncia de materiais literarios que reflitam a
realidade e a experiéncia das criangas surdas, assim como busca identificar praticas
educacionais que possam reduzir essa lacuna, promovendo uma representa¢cao mais auténtica
e inclusiva no ambiente educacional.

A partir dessa percepcao, o propodsito deste trabalho € investigar a importancia da
Literatura Surda como ferramenta essencial para promover a representacdo identitaria e
significativa da crianga surda. Outrossim, teve-se como objetivos especificos: investigar a
trajetoria historica da surdez, com énfase no desenvolvimento da Lingua Brasileira de Sinais
(Libras) e sua influéncia na Literatura Surda como meio de expressao cultural e identidade da
comunidade surda; examinar quais as contribui¢cdes da Literatura Surda no desenvolvimento
identitario e simbdlico da crianca surda; e por fim, analisar a representacdo da surdez e da
Libras na obra Daniel no Mundo do Siléncio, de Walcyr Carrasco (2021).

A escolha da tematica em questdo se fundamenta em uma convergéncia de razdes de
natureza teorica, social, pedagogica e pessoal. Em primeiro lugar, a cultura surda ¢
transmitida as criangas surdas pelo contato com adultos surdos, através de produtos gerados
por determinados grupos de surdos em relagdo ao teatro, poesia visual, brinquedos e a
Literatura Surda, esta transmissdo da cultura surda tem um grande papel na constru¢dao da
identidade, tornando possivel a expressao das subjetividades e promovendo um senso de
pertencimento e conexdo com sua comunidade. No entanto, no contexto contemporaneo, a
falta de representatividade e acesso a literatura surda nas escolas contribui para a
marginalizagdo e limitacdo das oportunidades de desenvolvimento cultural e linguistico das
criangas surdas, dificultando sua integracdo e participagdo plena no ambiente escolar e na
sociedade em geral.

Ademais, tive como motivacao pessoal para a escolha da temdtica, as minhas proprias
experiéncias pessoais ao interagir com individuos surdos e entender as suas proprias
narrativas e experiéncias. Esse contexto de interacdo direta proporcionou uma compreensao

mais profunda das realidades enfrentadas por essa comunidade, estimulando meu interesse
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em aprofundar os estudos nessa area. Além disso, em dezembro de 2023, durante minha
forma¢do académica na Universidade Federal da Paraiba (UFPB), tive como disciplina
obrigatoria a cadeira de Libras, ministrada pela Prof.* Viviane Cabral, momento em que pude
adentrar no universo singular da Lingua Brasileira de Sinais (Libras).

Posteriormente, em fevereiro de 2024, ingressei em um curso de Libras no Centro
Escolar Municipal de Linguas Estrangeiras (Celest), com o proposito de me especializar
nessa area e aprofundar meu entendimento sobre a realidade surda. Durante esse curso, ao
entrar em contato direto com pessoas surdas, fui motivado a aprofundar meus estudos e
pesquisas sobre a crianca surda, especialmente no contexto da literatura, uma tematica pela
qual nutro admiracdo e aprego desde os primeiros passos em minha formagao académica em
Pedagogia. Essas experiéncias e o envolvimento com a comunidade surda proporcionaram
uma base solida para a delimitagdo e aprofundamento do presente estudo, visando contribuir
de forma significativa para o entendimento e valorizacdo da importancia da literatura surda
na representacdo e inclusdo da crianga surda na sociedade contemporanea.

O trabalho ¢ constituido a partir de uma pesquisa bibliografica, organizada em trés
capitulos. O primeiro capitulo explora a trajetéria historica da comunidade surda, abordando
o surgimento das produgdes literarias dentro dessa cultura. O segundo capitulo examina as
contribuicdes da Literatura Surda para a representacdo da identidade e da cultura surda, além
de discutir o papel fundamental do(a) pedagogo(a) na construg¢do dessas identidades. Por fim,
o terceiro capitulo apresenta uma analise do livro Daniel no Mundo do Siléncio, de Walcyr
Carrasco, oferecendo uma visdo critica sobre como a obra se insere no contexto da Literatura

Surda.
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CAPITULO 1: COMUNIDADE SURDA

Este capitulo propde a compreensao dos aspectos historicos da comunidade surda,
desde os primeiros registros até os avangos mais recentes, discutindo as abordagens
educacionais, como o oralismo e a valorizagdo da Lingua de Sinais, na vida e na identidade
da comunidade surda. Posteriormente, aborda o inicio das producdes da literatura surda,
analisando como a comunidade surda comegou a se expressar literariamente e a construir sua

propria narrativa.
1.1 BREVE TRAJETORIA HISTORICA DA COMUNIDADE SURDA

A comunidade surda teve, durante muitos séculos, a sua historia, educacao e direitos
silenciados, sendo frequentemente julgados como incapazes devido a incapacidade de
expressar oralmente os seus conhecimentos e pensamentos. Como resultados, os surdos
foram excluidos do convivio social, proibidos de frequentar o ambiente escolar e tendo os
seus direitos a educagao e a cidadania negados.

Strobel (2009) relata que os primeiros registros sobre a comunidade surda
encontram-se na Biblia. No livro de Marcos 7: 31-37, ¢ mencionado que pessoas com grande
dificuldade de falar eram levadas a Jesus para que ele colocasse as maos sobre elas e
libertasse suas linguas. Na passagem biblica, Jesus, tomou o homem a parte, tocou suas
orelhas e lingua, e com um suspiro profundo, disse "Efatd", que significa "abre-te",
imediatamente, os ouvidos do homem se abriram, sua lingua se soltou e comecou a falar
claramente.

Na Era Crista, prevalecia a crenga de que a deficiéncia era uma manifestagao divina
enviada para alertar o povo sobre os seus pecados. Diante disso, a sociedade passou a
"aceitar" os surdos, enxergando-os como uma oportunidade de salvar suas almas, ajudar e/ou
cuidar do sujeito surdo tornava-se uma forma de expiagdo, de ganhar favor aos olhos de
Deus, sem um compromisso real com a igualdade de oportunidades (Strobel, 2009).

Na Roma Antiga, os surdos eram vistos como enfeiticados e/ou endemoniados devido
a dificuldade de comunicacdo, sendo frequentemente castigados. A sociedade romana
valorizava-se a oratdria e a comunicagdo verbal, considerando-as essenciais para a
participacdo plena na vida publica e social. Consequentemente, aqueles que ndo conseguiam
se comunicar verbalmente eram marginalizados, capturados, tidos como escravos ou eram

jogados no rio Tiger (Strobel, 2009).
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No Egito e na Pérsia, os surdos eram considerados pessoas enviadas pelos deuses e,
como tal, eram tratados com respeito e humanidade. Essa visdo espiritual e reverente da
surdez atribuia aos individuos surdos uma espécie de aura sagrada, todavia ndo eram
educados de maneira formal. A reveréncia por sua condi¢do muitas vezes resultava em uma
vida inativa, sem oportunidades para desenvolver plenamente suas habilidades intelectuais e
sociais.

Na Idade Média, Cerqueira e Teixeira (2022) expdem que a comunidade surda sofriam
discriminacdo e alvo de esteridtipos. Nesse periodo, a surdez era atribuida a causas
sobrenaturais ou espirituais, como maldi¢des, bruxarias e possessao demoniaca. A sociedade
medieval, sendo religiosa e supersticiosa, via a deficiéncia auditiva como uma puni¢do divina
ou como um sinal de que a pessoa estava possuida por forcas demoniacas, provocando o
medo ¢ a desconfianca em relagdo aos surdos.

Na Idade Moderna, por volta de 1500, na medicina, o médico e filésofo Girolamo
Cardano reconheceu que as pessoas surdas eram capazes de aprender por meio da escrita e da
lingua de sinais, sendo um dos primeiros defensores da comunidade surda. Assim, Cardano
compreendeu, através de uma de suas pesquisas, que a escrita representava os sons, 0 que
criava uma dificuldade para as pessoas surdas, uma vez que ndo conseguiam ouvir 0s sons
para depois reproduzi-los, sendo necessario a lingua de sinais para comunicacdo entre
sujeitos surdos.

No Brasil, a partir de 1500, a colonizagdo trouxe influéncias culturais e educacionais
da Europa, onde algumas iniciativas ja estavam em andamento para a educagdo de pessoas
surdas. Dessa maneira, o monge beneditino Pedro Ponce de Leon (1520-1584), da Espanha,
creditado como o primeiro educador de surdos no mundo ocidental, criou uma escola para
surdos em um monastério beneditino, onde desenvolveu métodos inovadores para ensinar
alunos surdos a ler, escrever e se comunicar, incluindo o uso de gestos, o alfabeto manual e
outras formas visuais de comunicacdo (Cerqueira; Teixeira, 2022).

Ademais, o padre espanhol Juan Pablo Bonet (1579-1629) foi um outro estudioso da
educacdo de surdos. Em 1620, o pesquisador adotou o alfabeto manual desenvolvido pelo ja
falecido Pedro Ponce de Leon e se apresentou como o autor do método de instruir surdos a
falar, ler e contar. Dessa forma, o alfabeto manual servia como um recurso material para
ensinar os surdos a ler, enquanto as atividades gramaticais eram ensinadas através da
comunicagdo por sinais.

Outrossim, o abade Charles Michel de L'Epée (1712-1789), considerado o fundador

da educacdo para surdos e inventor do sistema de lingua de sinais, revolucionou o campo da
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surdez no século XVIII. Assim, o clérigo francés ao observar a dificuldade que os surdos
enfrentavam para se comunicar e integrar-se na sociedade, desenvolveu um sistema de lingua
de sinais a partir de gestos naturais e convencionais, ocasionando em uma forma estruturada
de comunicagdo. Em 1760, fundou-se a primeira escola publica para surdos em Paris,
conhecida como "Institution Nationale des Sourds-Muets", onde eram utilizadas a datilologia
(alfabeto manual) e sinais (Carraro; Del Mouro, s.d.).

Durante o Brasil Imperial, em 1855, o Imperador D. Pedro II trouxe de Paris o
professor francés surdo Eduard Ernest Huet (1820-1882) no intuito de fundar uma escola para
surdos no pais, a primeira escola voltada para a comunidade surda no Brasil. Dois anos
depois, em 26 de setembro de 1857, foi criado o Imperial Instituto de Surdos-Mudos, no Rio
de Janeiro, marco inicial da educac¢ao formal para surdos no Brasil. Em 1957, teve seu nome
alterado para Instituto Nacional de Educagao de Surdos (Ines), nome que a instituigdo carrega
até hoje.

O Imperial Instituto de Surdos-Mudos propiciava em sua educagdo o ensino da lingua
portuguesa, aritmética, leitura labial, linguagem articulada, geografia, histéria do Brasil,
doutrina crista, como também o uso de sinais metddicos e da Lingua de Sinais Francesa. Por
mais de um século, o Instituto operou sob o regime de internato, exclusivo para o sexo
masculino, tendo a sua estruturacdo focado nas necessidades especificas dos surdos.

Em 1880, ocorreu o I Congresso Mundial dos Surdos, na qual tinha como principal
objetivo discutir questdes sobre a educacao de surdos, em especifico o método de ensino que
deveria ser implementado ao redor do mundo. Assim, por meio de uma votagao, foi decidido
o oralismo como metodologia de ensino que deveria ser utilizada na educagdo de surdos,
abolindo os sinais como forma de instru¢do, o que gerou um impacto significativo na
educacdo de surdos em todo o mundo, negando as suas identidades da cultura surda, a Lingua
de Sinais.

Sete dias de discussdes, apresentagdes € votagdes, entre 6 ¢ 11 de setembro
de 1880, em Mildo, Italia, coroaram os pressupostos oralistas. As resolugdes
foram quase unanimes, contando com poucas, e isoladas, oposi¢des: as
escolas de surdos cabia o ensino da fala como meio de insercdo do surdo em
um mundo ouvinte. Os gestos? Que fossem banidos. As praticas bimodais
que utilizavam sinais em simultaneidade com a fala também foram
rejeitadas. O oralismo puro, como acordado por grande parte dos mais de
170 membros do Congresso (em sua quase totalidade ouvintes), foi

apontado como a melhor abordagem para a educagdo de surdo (Nakagawa,
2012, p.19).
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Diante disso, as dificuldades enfrentadas pelos surdos com o M¢étodo Oral Puro,
juntamente com as segregagdes € imposigdes, resultaram em um retrocesso significativo para
a educagdo da comunidade surda.

O Congresso de Mildo ¢ considerado para a comunidade Surda como o
século do ‘holocausto’, pois proibia os professores Surdos de dar instru¢ao
nas escolas de Surdos, o uso da lingua de sinais dentro das escolas de Surdos
¢ determinava o fechamento dos institutos em regime de internato. Houve
um declinio dos professores Surdos até a quase extingdo dos mesmos,

restando poucos professores Surdos no mundo. (Calixto; Castro, 2015,
grifos do autor).

Durante a segunda metade do séc. XX, surgiu uma nova abordagem para a
comunica¢do dos surdos, a Comunicagdo Total (CT), que evidenciou a decadéncia do
oralismo. Essa filosofia de ensino incluia a combinacdo de métodos orais, gestuais, sinais,
escrita e leitura labial, com o objetivo de fornecer uma abordagem mais flexivel, sendo a sua
proposta de adaptar a forma de comunicacdo as necessidades individuais de cada pessoa
surda. Entretanto, por ndo priorizar a lingua de sinais, perpetuava a marginalizagdo linguistica
e cultural da comunidade surda.

Outrossim, em 1960, o linguista americano William Stokoe iniciou pesquisas
pioneiras sobre as linguas de sinais das pessoas surdas, publicando um estudo que reconheceu
a Lingua de Sinais Americana (ASL) como uma lingua legitima, com sua propria gramatica e
sintaxe. Desse modo, a Lingua de Sinais comec¢ou a ganhar notoriedade histérica, como
também um novo status tanto na comunidade académica e na sociedade, proporcionando a
comunidade surda uma nova perspectiva no campo educacional e social.

No Brasil, no séc. XX, por volta dos anos 80, a comunidade surda brasileira
comecaram a lutar pelo reconhecimento e valorizagdo da Lingua Brasileira de Sinais, a
Libras, com a crescente conscientizagdo sobre os direitos das pessoas com deficiéncia e a
importancia da inclusdo. Em 2002, com a promulgacao da Lei n® 10.436, se reconheceu a
Libras como meio legal de comunicagdo e expressdao no Brasil e posteriormente, em 2005,
Decreto n® 5.626 regulamentou essa lei, estabelecendo diretrizes para a educagdo bilingue
(Libras e portugués) e a formagdo de profissionais qualificados para trabalhar com a
comunidade surda.

Dessa maneira, para Strobel (2008, p.32), “a cultura surda pode ser entendida como
um conjunto de valores, crengas, comportamentos e tradigdes compartilhados entre pessoas
que utilizam a lingua de sinais como principal meio de comunicagdo e expressao cultural”.

Assim, essa cultura tem como base a identidade surda e a lingua de sinais envolvendo uma
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forma de ser e de ver o mundo propria e Unica, expressa em artes visuais, tradi¢cdes, narrativas
e pela Literatura Surda, a qual fortalece o senso de pertencimento.

Atualmente, a lingua de sinais desempenha um papel fundamental na cultura e na
identidade da comunidade surda ao redor do mundo, na qual engloba diversas linguas de
sinais, cada uma refletindo as especificidades culturais e regionais que conferem a essas
linguas variacdes e caracteristicas Unicas. Logo, essas linguas garantem que as pessoas surdas
e todas as pessoas que utilizam a lingua possam se comunicar de maneira eficaz e ter acesso

aos mesmos direitos que qualquer outra pessoa.
1.2 O INICIO DAS PRODUCOES DA LITERATURA SURDA

A Lingua Brasileira de Sinais (Libras) ¢ considerada a lingua materna das pessoas
surdas, reconhecida pelo Decreto 5.626 de 2005 (BRASIL, 2005), que regulamenta a Lei
10.436 de 2002 (BRASIL, 2002). Desse modo, por meio da lingua de sinais, a comunidade
surda constrdi e produz suas proprias expressoes artisticas, como a arte literaria, denominada
Literatura Surda, a qual tem a sua fundamentacdo a partir das manifestagdes dos surdos na
sua propria lingua.

Nakagawa (2012) afirma que a lingua de sinal é:

Um bem simbodlico que marca um processo de descolonizacdo face aos
esforcos de oralizagdo e imposi¢do da fala, a0 mesmo tempo em que € um
elemento de pertenga identitaria que resgata a auto-determinagao dos grupos
Surdos em relagdo ao jugo ouvintista, as linguas gestuais, nas maos das
comunidades surdas, fizeram-se (e fazem-se) bandeira politica das mais
valiosas no que diz respeito a diferenca. Entre movimentos de maos e
expressoes faciais, partilhados em ambiente linguistico comum,
redefinem-se aos poucos os territorios simbdlicos ocupados pela surdez.
(Nakagawa, 2012, p. 37).

Ao longo dos tempos, a comunidade surda tem preservado uma rica tradi¢ao de
narrativas transmitidas por meio da lingua de sinais. No entanto, apenas uma parcela limitada
dessas historias foi formalmente registrada e disponibilizada para leitura, especialmente em
contextos educacionais direcionados a surdos e na esfera mais ampla da comunidade. Este
cenario ressalta a importancia da Literatura Surda como uma ferramenta fundamental para
disseminar tais narrativas e integrar a cultura surda de maneira mais abrangente na sociedade,
promovendo a inclusdo e o reconhecimento da diversidade linguistica e cultural que permeia
a comunidade surda. Acerca da defini¢do de Literatura Surda, Karnopp (2010, p.161) diz que:

Literatura surda é a producdo de textos literarios em sinais, que traduz a
experiéncia visual, que entende a surdez como presenca de algo e ndo como
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falta, que possibilita outras representacdes de surdos e que considera as
pessoas surdas como um grupo linguistico e cultural diferente.

Karin Strobel também explicita que:

A literatura surda refere-se as varias experiéncias pessoais do povo surdo
que, muitas vezes, expdem as dificuldades e ou vitorias das opressdes
ouvintes, de como se saem em diversas situagdes inesperadas,
testemunhando as ac¢des de grandes lideres e militantes surdos e sobre a
valorizacao de suas identidades surdas. (Strobel, 2008, p. 56)

Nesse contexto, a Lingua de Sinais desempenha um papel crucial como o meio de
comunicac¢do primario para o surdo, permitindo a criagdao de diversas formas literarias, como
historias, poemas, piadas, contos, fabulas, romances, lendas e outras manifestacdes culturais
que sdo transmitidas de geracdo em geracdo. A Literatura Surda, portanto, estd
intrinsecamente ligada a cultura surda, pois através dela sdo frequentemente narradas as
vivéncias dos proprios surdos, suas lutas e seus desafios frente a uma sociedade
majoritariamente ouvinte. Nas piadas, ¢ frequente a representacao de personagens surdos e
ouvintes, retratando conflitos cotidianos; as fabulas e historias sdo ajustadas ou criadas com
énfase em personagens surdos; e nos poemas, ha o uso intenso de classificadores, elementos
linguisticos tipicos da Lingua de Sinais.

Nesse sentido, a partir da segunda metade do séc. XX, a Literatura Surda tem o seu
inicio de maneira mais estruturada devido ao reconhecimento crescente da importancia da
Lingua de Sinais e da cultura surda. Em 1960 e 1970, com o fortalecimento do movimento
pelos direitos civis das pessoas com deficiéncia, incluindo os surdos, surgiu uma nova
geracdo de escritores surdos que buscava ndo apenas a inclusdo, mas também o
reconhecimento de suas contribui¢des culturais.

As primeiras obras da Literatura Surda estdo relacionadas com tematicas envolvendo
a identidade surda, experiéncias pessoais € questdes sociais, compostas principalmente por
autobiografias, contos e poesias que exploravam a vida cotidiana, desafios e triunfos da
comunidade surda. Um dos pioneiros escritores para a promocao desta arte foi o ator e
escritor Bernard Bragg (1928-2018), juntamente com o autor Clayton Valli (1951-2003) que
contribuiu significativamente para a literatura surda com suas poesias e estudos sobre a
Lingua de Sinais Americana (ASL).

Os primordios da poesia em lingua de sinais, em particular a desenvolvida
nos EUA nos anos de 1960 e de 1970, utilizavam configura¢cdes de maos
repetitivas nos sinais para criar um sentido de “rima”. Esse método foi
usado, de forma pioneira, por Dorothy Miles e por Clayton Valli (1993) na

lingua de sinais americana (ASL), possivelmente por ambos terem sido
fortemente influenciados pela poesia na forma escrita que estudaram.
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Naquele tempo, muitos acreditavam que a rima (ou outras partes repetidas
de palavras, que criam aliteragdo ou assonancia) era fundamental para a
poesia (Sutton-Spence, 2021, p. 58).

Karnopp (2010) esclarece que o corpus literario, de maneira geral, retrata a
experiéncia vivida pelos surdos, de forma direta ou indireta, abordando as relagdes
conflituosas ou benevolentes entre surdos e ouvintes, envolvendo temas de aceitagdo ou
opressdo em relagdo ao surdo. Essa interse¢do entre a Literatura Surda e a cultura surda ndo
apenas enriquece a expressao artistica e literaria dentro da comunidade, mas também
contribui significativamente para a compreensao e valorizagao das experiéncias e identidades
surdas na sociedade em geral.

Rosa (2011) também esclarece o quanto a Literatura Surda ¢ essencial na identidade e
na cultura do surdo, pois, possibilita que pessoas surdas que ainda ndo tenham adquirido
plenamente sua lingua natural, ou seja, a Lingua Brasileira de Sinais (Libras), tenham acesso
a ela por meio das obras literarias. O autor aponta que a literatura surda:

(...) consiste nas historias que a Libras possui, a questdo da identidade e da
cultura surda presentes na narrativa. Mas por que precisamos de uma
Literatura Surda? Frequentemente encontramos muitos surdos que ndo
conhecem sua propria lingua. Ao conhecer a Libras, estranham saber que
existe uma cultura surda. Dessa forma, a literatura surda pode auxiliar no
conhecimento desta lingua e da cultura para os surdos que ainda ndo tém
acesso a elas. Para as criancas surdas, a literatura surda ¢ um meio de
referéncia e uma forma para criar uma aproximacgao com a propria cultura e

facilitar o aprendizado da sua lingua natural, que auxiliara na construgdo de
sua identidade (Rosa, 2011, p. 32).

A vista disso, no Brasil, a Literatura Surda Brasileira comega a ganhar assentimento
para ser produzida somente a partir de 1987, com a inclusdo da Lingua de Sinais no curriculo
do Instituto Nacional de Educagdo de Surdos (INES), fundado por Dom Pedro II em 1857.
Nessa época, existia uma invisibilidade da literatura surda, pois ainda havia a concepgao de
que as pessoas surdas eram frequentemente consideradas incapazes de serem alfabetizadas.
Logo, as primeiras autobiografias da freira surda Teresa de Cartagena (Séc. XV) e da autora
surda e cega Helen Keller (1880-1968) marcaram o inicio do desenvolvimento literario da
comunidade surda. Ao escreverem em lingua oral, essas mulheres desbravaram o universo
literario, compartilhando suas experiéncias de vida e demonstrando aos Ileitores,
predominantemente ouvintes, a capacidade e a visdo de mundo das pessoas surdas.

Entre 1987 até 1998, comegaram a surgir as criagdes, em Lingua de Sinais, producdes
sobre: historia delimitada (de A a Z, numeros de 0 a 10, acrosticos), narrativas de humor

(piadas) e poemas. Entre as obras mais notaveis desse periodo, que foram posteriormente
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registradas com o avanco da tecnologia, destacam-se O Lenhador e a Arvore de Jean de La
Fontaine (1621-1695) e Passaro Surdo (autor desconhecido). Nos anos de 1999 a 2013, com
a popularizagdo da camera de video no pais, as produgdes surdas comecaram a ser registradas
e teve como primeira publicacdo a coletanea de Literatura em LSB (VHS), do autor surdo
Nelson Pimenta.

Hoje, a Literatura Surda, com a utilizacdo de midias digitais e redes sociais também
ampliou o seu alcance, permitindo a divulgacdo e o acesso a obras literarias surdas para um
publico mais amplo, sendo uma expressao artistica importante para a comunidade surda,
promovendo a inclusdo e a valorizagao da identidade surda. Nesse momento, vemos a énfase
na producdo de obras dos géneros: cordel em Libras, slam, contos, mangds, romances €
producdes digitais. Como exemplos de obras temos: Kika e a estrela encantada de Klicia de
Araujo Campos, Tons de melancolia de Lucas Gomes de Albuquerque e Kelly Priscilla
Loéddo Cezar, A Voz do Siléncio de Yoshitoki Oima e O Grito da Gaivota de Emmanuelle
Laborit.

Figura 1: Capa do livro Kika e a estrela encantada de Klicia de Araujo Campos

E A ESTRELAS
ERCARTADA

Fonte: Campos (2022)

Figura 2: Capa do livro Tons de melancolia de Lucas Gomes de Albuquerque ¢ Kelly Priscilla Loddo Cezar
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Fonte: Albuquerque e Cezar (2020)

Figura 3: Capa do livro 4 Voz do Siléncio de Yoshitoki Oima

Fonte: Oima (2017)

Figura 4: Capa do livro O Grito da Gaivota de Emmanuelle Laborit
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Fonte: Laborit (1937)

A vista disso, apos compreendermos o percurso historico vivenciado pela comunidade
surda e o surgimento das primeiras producdes da Literatura Surda, deve-se explorar como
essa literatura tem desempenhado um papel na constru¢do de identidades e cultura surda.
Nesse contexto, no capitulo seguinte, serdo examinadas as contribui¢cdes da Literatura Surda
para a representacao identitaria das criangas surdas, tendo-se o papel do pedagogo(a) como
fundamental, nao apenas como mediador do conhecimento, mas também como facilitador no
processo de formagdo cultural e identitaria, utilizando a literatura como ferramenta

pedagogica inclusiva de pertencimento.
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CAPITULO 2: LITERATURA SURDA NA INFANCIA

O segundo capitulo aborda a influéncia da Literatura Surda na constru¢dao e no
fortalecimento da identidade da crianga surda, com destaque para suas contribui¢des no
campo da representacdo identitaria. Ao trazer narrativas que refletem a cultura e as
experiéncias da comunidade surda, a literatura torna-se um meio de valoriza¢ao da Lingua de
Sinais e das expressodes culturais, promovendo um espago de pertencimento.

Outrossim, sera discutido o papel do(a) pedagogo(a) na mediacdo desse processo,
evidenciando como sua atuagdo ¢ determinante para apoiar a crianca surda na constru¢do do
seu autoconhecimento, respeitando suas especificidades linguisticas e culturais e

incentivando uma educagao inclusiva.

2.1 LITERATURA SURDA E SUAS CONTRIBUICOES PARA A REPRESENTACAO
IDENTITARIA

A producdo de obras literarias infantis no campo da Literatura Surda ¢ dividida em
trés tipos de producdo cultural, sendo eles: traducdo, adaptacdo e criagdo. Essas categorias
tém o objetivo de categorizar o grau de aproximacdo dos textos com a cultura surda. A
primeira producgdo, a traducao busca traduzir um livro publicado em outras linguas para a
Lingua de Sinais, com o intuito de as criangas surdas conhecerem a cultura dos ouvintes, em
uma relacdo intercultural, como afirma Mourdo (2012, p. 3): “Tais materiais contribuem para
o conhecimento e divulgacdo do acervo literario de diferentes tempos e espacos, ja que sdo
traduzidos para a lingua utilizada pela comunidade surda”.

Ja a adaptagdao ¢ definida como uma reinterpretacdo do enredo original, podendo
envolver alteracdes em personagens, objetos, descricdes, linguagem ou contexto cultural.
Esse processo favorece a comunidade surda ao fortalecer sua identidade, uma vez que
permite que eles se identifiquem mais profundamente com a historia ou com os personagens,
visto que o discurso adaptado traz representacdes mais significativas e pertinentes para os
surdos, contribuindo para uma maior inclusdo e valorizagdo das narrativas que refletem a
realidade e as vivéncias dos surdos. Ha, como exemplos, Cinderela Surda e Rapunzel Surda,
de Hessel, Rosa ¢ Karnopp; Patinho Surdo e Addo e Eva, de Fabiano Rosa e Lodenir
Karnopp.

Por ultimo, a criagdo ¢ uma producdo cultural de um texto originario da lingua de
sinais, ndo tendo uma ligacdo com a cultura de pessoas ouvintes. Como exemplos dessas

obras literarias, temos: Tibi e Joca — Uma Historia de Dois Mundos, de Claudia Bisol, da
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Editora Mercado Aberto; As Estrelas de Natal, de Karin Strobel e Alessandra F. Klein, da
Editora Arara Azul; O Feijaozinho Surdo, de Liége Gemelli Kuchenbecker, da Editora da
ULBRA; e Um Mistério a Resolver: O Mundo das Bocas Mexedeiras, de Maria A. Amin de
Oliveira, Maria Lucia Mansur Bomfim de Oliveira e Ozana Vera Giorgini de Carvalho, da
Editora LSB Video.

A Literatura Infantil faz parte de nossas vidas desde cedo, seja por meio de cantigas,
jogos ou historias contadas, muitas vezes criadas por nossos pais, ou seja, temos contato com
a literatura antes mesmo de aprendermos a ler ou escrever. Entretanto, quando as criangas
chegam a escola ¢ que a literatura pode construir uma ligacao ludica entre o mundo da
imaginacdo e o mundo da escrita de forma mais sistematica, relacionando-se com o processo
de ensino-aprendizagem. Segundo Candido (2011, p. 176), a literatura pode ser definida
como sendo:

(...) todas as criagdes de toque poético, ficcional ou dramatico em todos os
niveis de uma sociedade, em todos os tipos de cultura, desde o que
chamamos folclore, lenda, chiste, até as formas mais complexas e dificeis da
produgdo escrita das grandes civilizagdes (Candido, 2011, p. 176).

Historicamente, a Literatura Infantil originou-se na Europa e de acordo com o
Cademartori (1986) ja era possivel encontrar obras literarias destinadas ao publico infantil
anteriormente ao séc. XVIII, tendo sua criacdo como campo literario relacionada com a
emergéncia da sociedade burguesa, quando a pratica da leitura literaria se tornou central nao
apenas para criancas, mas para toda a sociedade. Logo, esses primeiros livros tinham como
intuito disseminar intengdes morais e pedagdgicas explicitas, pois eram produzidos com o
objetivo de constituir cidadaos devidamente alfabetizados e alinhados com as necessidades e
as visdes de mundo daquela sociedade (Cademartori, 1986).

Dessa maneira, ¢ importante enfatizar a valorizagdo da literatura desde a tenra
infancia, pois ¢ nesse periodo que a maioria das criangas tem seu primeiro contato com a
leitura. Durante essa fase, o estimulo a leitura desempenha um papel fundamental ao permitir
que a crianca reconheca a importancia do ato de ler, podendo ser estimulada no ambiente
educacional e/ou familiar. A abordagem da literatura infantil deve ser contextualizada de
modo que a crianga se sinta integrada, levando em consideragdo suas concepgdes iniciais
formadas nas interacdes sociais, promovendo uma conexao mais profunda com a leitura e
enriquecendo sua experiéncia literaria.

Nesse sentido, os Pardmetros Curriculares Nacionais (PCNs) ja descreviam a leitura
como “[...] um processo no qual o leitor realiza um trabalho ativo de constru¢do do

significado do texto, a partir dos seus objetivos, do seu conhecimento sobre o assunto, sobre o
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autor, de tudo o que sabe sobre a lingua” (BRASIL, 1997, p. 53). Desse modo, todo membro
da sociedade tem o direito a ter acesso a escrita e utilizar as varias formas de leitura e
interpretagdo. Segundo os PCNs, € necessario ter gosto pela leitura e torna-la parte do seu
convivio (Brasil, 1998), sendo a escola um local de incentivo a leitura.

Segundo a Base Nacional Comum Curricular (BNCC), a leitura deve ser vista nao
apenas como um processo de decodificacdo de palavras, mas como uma pratica para a
constru¢ao do sentido, o desenvolvimento do pensamento critico € a formagao cidada. Assim,
o documento também expde que a leitura estd relacionada a formacdo ética e social dos
alunos, pois, ao lerem diferentes perspectivas e realidades, eles desenvolvem empatia,
compreensdo do outro e uma visdo mais ampla do mundo.

Conforme Candido (2011), a leitura é um direito inalienavel de todo ser humano,
equiparavel ao direito a educagdo. Nesse sentido, uma leitura de qualidade, considerada um
direito universal, inclusive da comunidade surda, revela-se fundamental desde a infancia,
como um elemento essencial para a garantia de tratamento igualitario, traduzindo teoria em
pratica. Contudo, para a crianca surda, a experiéncia com a literatura infantil apresenta uma
dicotomia marcante. Enquanto as criangas ouvintes vivenciam historias por meio da audicao,
seja escutando narrativas ou sendo expostas a elas de forma auditiva, as criancas surdas ainda
ndo encontram uma representacdo adequada em obras literarias que retratem o dia a dia e as
vivéncias culturais das pessoas surdas.

De acordo com Abramovich (1997), por meio da contagdo de histdrias as criangas tém
a oportunidade de explorar o universo ludico. Através das narrativas, elas embarcam em
jornadas imaginativas que lhes permitem conhecer e aprender sobre outros lugares, épocas,
costumes e jeitos de agir, outros pontos de vista e outras percepgdes. Para a autora, ao ouvir
historias:

[...] se pode sentir (também) emog¢des importantes como a tristeza, a raiva, a
irritagdo, o bem estar, o medo, a alegria, o pavor, a inseguranga, a
tranquilidade, e tantas outras mais e viver profundamente tudo o que as
narrativas provocam em quem as ouve — com toda amplitude, significancia e
verdade que cada uma delas fez (ou ndo) brotar... Pois ¢ ouvir, sentir e
enxergar com os olhos do imaginario (Abravomich, 1997, p.17).

Para Schlemper (2016), a contacdo de historias pode transmitir os costumes e as
tradigoes de diferentes culturas e épocas, além de refletir as relagdes de hierarquia e poder
presentes na vida em sociedade. As historias funcionam como um espelho da vida em
sociedade, refletindo as estruturas sociais € os comportamentos que moldam as interacdes

humanas. Para a autora,
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Neste bambolear de histérias provenientes de diferentes tempos, lugares e
culturas, a crianga, fazendo uso dos oculos da sociedade na qual estd
inserida, tem a possibilidade de avaliar a pertinéncia ou ndo de tais praticas.
Em um mundo globalizado, multicultural e pluricultural, faz-se necessario
reconhecer e respeitar as diferengas e o acesso ao conto viabiliza para as
criangas o reconhecimento cultural do outro (Schlemper, 2016, p.33).

Diante disso, a Literatura Surda ¢ usada dentro da comunidade surda para se referir a
narrativas que incorporam a lingua de sinais, bem como as questdes de identidade e cultura
surda, ou seja, ¢ necessario que haja registros na literatura produzidos na lingua da
comunidade surda. Essa manifestagdo, assim como em qualquer outro ramo literario, se
expressa através de diferentes géneros literarios, entretanto, a comunidade surda tem se
empenhado em criar, divulgar e disponibilizar obras em lingua de sinais, com o objetivo de
mostrar para os surdos as suas particularidades culturais, experiéncias, aspiragdes, desejos,
sonhos e sentimentos (FELICIO, 2014, p. 31).

Outrossim, a identidade surda representa uma conexao intrinseca com a comunidade
surda, através da lingua de sinais, da cultura surda e das continuas lutas por reconhecimento e
direitos. A lingua de sinais, como principal veiculo de comunicagdo, ¢ um elemento central
dessa identidade, servindo como meio de expressdo e afirmacdo cultural. As narrativas, os
poemas, as piadas e os mitos que emergem dessa comunidade sdo manifestagdes vivas da
identidade e cultura surda, sendo moldados pelo ambiente em que estdo inseridos. “Os
contos em lingua de sinais tecidos por pessoas surdas sdo de suma importancia para o
desenvolvimento cultural dessa comunidade, sendo forma de expressdo e manifestagdo de
identidade” (FELICIO, 2014, p. 23). De acordo com Karnopp ¢ Machado,

As historias e as representagdes da cultura surda, caracterizada pela
experiéncia visual, sdo corporificadas em livros para criancas de um modo
singular, em que o enredo, a trama, a linguagem utilizada, os desenhos e a
escrita dos sinais (SW) evidenciam o caminho da auto-representacdo dos
surdos na luta pelo estabelecimento do que reconhecem como suas
identidades, legitimando sua lingua, suas formas de narrar as historias, suas
formas de existéncia, suas formas de ler, traduzir, conceber e julgar os

produtos culturais que consomem e que produzem (Karnopp; Machado,
2006, p.14).

O contato com a Literatura Surda na infincia, escrita e narrada por surdos, oferece a
crianca um modelo identificatorio que ressoa em sua propria vivéncia. Ao ver suas
experiéncias, sua lingua e sua cultura representadas nas historias, a crianga encontra um
espelho que lhe permite reconhecer-se e sentir-se valorizada. O contato com a cultura surda

por meio da literatura permite que a crianca se perceba como um sujeito multifacetado, capaz
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de navegar multiplas identidades e perspectivas, proporcionando-lhe as ferramentas

necessarias para interagir com o mundo ao seu redor.

2.2 O PAPEL DO(A) PEDAGOGO(A) NA CONSTRUCAO DE IDENTIDADES NA
CRIANCA SURDA

O ambiente escolar desempenha um papel central no desenvolvimento do habito pela
leitura na crianga, sendo um dos principais espacos para o seu incentivo a apreciacdo e a
valorizacdo da literatura. Por meio de ac¢des pedagdgicas adequadas, ¢ estimulado o interesse
pela leitura desde a infancia, esse processo, no entanto, vai além de simplesmente apresentar
livros as criangas, € necessario que a escola ofereca estratégias que despertem a curiosidade, a
imaginacado e o prazer pela leitura, tornando-a uma atividade significativa e prazerosa.

A partir das narrativas, com o contato com as histérias e personagens, as criangas
podem explorar novos mundos, vivenciar diferentes experiéncias, construir seu senso critico
e sua capacidade de interpretar a realidade. E importante que a literatura seja acessivel tanto
para criangas ouvintes quanto para criangas surdas, respeitando suas necessidades especificas
e proporcionando-lhes os mesmos beneficios que a leitura pode oferecer.

Nesse contexto, através de narrativas visuais e gestuais, contadas na Lingua Brasileira
de Sinais, as criancas surdas podem mergulhar no universo fantastico, da mesma forma que
as criangas ouvintes o fazem com textos escritos. De acordo com Rosa e Klein (2009 p. 9),
“os surdos percebem e captam as informagdes através dos olhos, do visual”, assim,
entende-se que a narracdo de historias para uma crianca surda s6 faz sentido e se torna
cativante quando ¢ adaptada para a lingua de sinais.

Formar leitores ¢ uma tarefa que exige mais do que a simples introdug¢do de livros no
ambiente escolar. E preciso cultivar o prazer pela leitura de forma continua, criar momentos
de imersdo na literatura e, principalmente, garantir que as criangas se sintam protagonistas
desse processo. Assim, isso requer um planejamento pedagdgico que inclua estratégias
inclusivas, como o uso da Libras para criangas surdas, para que elas também possam ter
acesso pleno ao universo literario. Segundo Karnopp:

[...] destacamos a literatura infantil que estd presente em diferentes
contextos sociais, sendo a escola um espago privilegiado da leitura desses
materiais. Nos ultimos anos, essa literatura tem sido foco de pesquisas na
area da educacdo justamente por sua inser¢do e disseminagdo nas escolas,
entre professores e alunos, tanto como material de instituicdo como de lazer.
(Karnopp, 2006, p. 101)
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Diante disso, o(a) pedagogo(a) tem o papel de mediar o contato da crianca com a
Literatura Surda, promovendo atividades que envolvam a narracdo de histérias em Libras, a
interpretagdo de videos e a criacdo de performances literarias. Segundo Souza e Mourdo
(2012, p. 31), pensar em uma educacdo para surdos “requer pensar em possibilitar o acesso a
constru¢do do conhecimento por meio da lingua de sinais”. Por meio da Literatura Surda, as
histérias sdo produzidas e transmitidas na lingua natural das pessoas surdas, utilizando
elementos visuais que dialogam com a experiéncia de vida dessas criancas. Logo, deve-se
reconhecer a diferenca linguistica entre surdos e ouvintes, € a partir da educagdo infantil o
estudante surdo tem o direito de aprender em sua lingua natural, de forma a se promover o
sentimento de pertencimento a comunidade surda (Karnopp, 2008).

Para isso, ¢ importante implementar uma educagdo especifica para a comunidade
surda, conhecida como educagdo bilingue. O bilinguismo, nesse ambito, valoriza o ensino da
Lingua Brasileira de Sinais (Libras) como a primeira lingua dos estudantes surdos, garantindo
que eles desenvolvam sua identidade cultural e comunicacional. A Lingua Portuguesa ¢
ensinada como segunda lingua, prioritariamente na modalidade escrita, o que respeita as
particularidades linguisticas da pessoa surda. A educagdo bilingue ¢ estabelecida através da

Lein® 14.191, de 3 de agosto de 2021:

Art. 60-A. Entende-se por educacgao bilingue de surdos, para os efeitos desta
Lei, a modalidade de educagdo escolar oferecida em Lingua Brasileira de
Sinais (Libras), como primeira lingua, ¢ em portugués escrito, como
segunda lingua, em escolas bilingues de surdos, classes bilingues de surdos,
escolas comuns ou em polos de educacdo bilingue de surdos, para
educandos surdos, surdo-cegos, com deficiéncia auditiva sinalizantes,
surdos com altas habilidades ou superdotacdo ou com outras deficiéncias
associadas, optantes pela modalidade de educacdao bilingue de surdos
(Brasil, 2021).

Uma abordagem que utilize duas linguas deve abranger identidades de representacao e
um sentido de pertencimento histérico e cultural. Para Skliar,

[...] a educagdo bilingue deveria propor a questdo da identidade dos surdos
como eixo fundamental da construg¢do de um modelo pedagogico
significativo, criar as condigOes linguisticas e educativas apropriadas para o
desenvolvimento bilingue e bicultural dos surdos, gerar uma mudanga de
status e de valores no conhecimento ¢ no uso das linguas implicadas na
educagdo [...] (1998, p.55).

Logo, como dito anteriormente, por meio das narrativas surdas, as obras carregam
consigo valores, tradi¢des, vivéncias e uma historia de resisténcia e luta por reconhecimento.
Ao integrar a Literatura Surda no curriculo escolar, o pedagogo contribui para que a crianga

surda sinta orgulho de sua lingua e de sua comunidade, desenvolvendo, assim, uma
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identidade forte e segura. Para Solé (1998, p. 22), “a leitura é um processo de interagdo entre
o leitor e o texto”, em vista disso, ao ler historias sobre a sua comunidade, a crianca surda se
sente pertencente ao seu grupo social identitario.

Por meio da construgdo e criagdo de ambientes inclusivos, com a disponibilizagdo de
materiais adaptados, o profissional da educagdo garante que a contacdo de histérias voltada
para a comunidade surda seja apresentada para todas as criangas, ouvintes e surdas,
promovendo a interagdo entre essas diferentes identidades. Afinal, quando criangas ouvintes
também tém a oportunidade de conhecer a historia das pessoas surdas, elas passam a
compreender e valorizar a cultura surda, o que contribui para a constru¢ao de uma sociedade
mais inclusiva e respeitosa.

Portanto, a Literatura Surda ¢ uma ponta para a constru¢ao de uma identidade solida e
bem definida na criang¢a, sendo o(a) pedagogo(a) o mediador para garantir que essa ponte seja
atravessada pela crianca surda, oferecendo um caminho para o autoconhecimento € o
reconhecimento de seu papel como protagonista de sua propria vida.

Por fim, compreende-se a influéncia da Literatura Surda no processo de representacdo
identitaria da crianca surda, ressaltando a responsabilidade do professor na formagdo dessas
identidades. Nesse contexto, o proximo capitulo sera dedicado a analise da obra Daniel no
Mundo do Siléncio, de Walcyr Carrasco (2021), onde sera explorado como a narrativa
literaria reflete as experiéncias de uma crianca surda. Através dessa analise, sera destacado
como a literatura enriquece a compreensao da identidade e cultura surda, sendo um recurso

benéfico para os educadores na promog¢ao de um ambiente inclusivo.
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CAPITULO 3: ANALISE DA OBRA DANIEL NO MUNDO DO SILENCIO, DE
WALCYR CARRASCO

A pratica de contar historias tem se apresentado essencial para a transmissdo de
crencas ¢ ensinamentos de uma geragdo a outra. A arte de narrar acompanhou o
desenvolvimento humano a partir de diversas esferas, ao promover o crescimento social,
cognitivo, emocional e afetivo. Diante disso, a comunidade surda possui suas proprias
historias, transmitidas oralmente por geragdes ao longo dos séculos, até serem registradas na
forma escrita em diferentes idiomas.

A Literatura Surda, como mencionado anteriormente, tem o objetivo de alcangar o
publico surdo, contribuindo para a constru¢ao de sua identidade e o fortalecimento de sua
cultura. Nesse sentido, autores ouvintes podem criar obras destinadas ao publico surdo,
devendo tratar da experiéncia ou do conhecimento dos surdos. Segundo Karnopp (2010, p.
161), “a expressdo ‘literatura surda’ ¢ utilizada no presente texto para histérias que tém a
lingua de sinais, a identidade e a cultura surda presentes na narrativa”.

Outrossim, a Literatura Surda pode ser apresentada a partir da lingua da sociedade
ouvinte, ou na lingua de sinais; no Brasil, isso significa dizer que pode ser em portugués ou
em Libras, sendo o seu foco os personagens surdos ¢ ndo a lingua produzida. A centralidade
da experiéncia surda ¢ o ponto principal dessas narrativas, que visam retratar as
especificidades culturais, sociais e identitarias dos surdos.

Assim, o corpus escolhido para essa andlise ¢ a obra literaria Daniel no mundo do
siléncio, do escritor e roteirista Walcyr Carrasco com ilustragdes de Ana Matsusaki,
publicada pela editora Moderna em 2021. Trata-se de um livro infantojuvenil que, embora
tenha sido escrito por um autor ouvinte, destaca-se por ter como protagonista uma crianca

surda, o que o insere no contexto da Literatura Surda.

Figura 5: Capa do livro Daniel no mundo siléncio, de Walcyr Carrasco

Fonte: Carrasco (2021)
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A escolha do corpus para a andlise baseou-se em algumas premissas. Primeiramente,
levou-se em consideragdo a obra ser escrita majoritariamente em Portugués, mas incluir a
ilustracdo de sinais em Lingua Brasileira de Sinais (Libras) para palavras presentes no texto.
Ademais, outro fator relevante foi o fato de a obra ter sido criada e divulgada no Brasil, o que
reforga seu alinhamento com o contexto cultural e linguistico do pais, como também ter sido
apresentada e aprovada pelo Programa Nacional do Livro e do Material Didatico (PNLD') em
2023, o que agrega valor ao corpus.

Classificada como uma obra literaria de infanto-juvenil, o material ¢ composto por 56
paginas e tem como publico-alvo criangas a partir de 9 (nove) anos de idade. O livro ¢
indicado para as turmas de 4° e 5° ano do Ensino Fundamental Anos Iniciais, podendo ser
trabalhado nas disciplinas de Artes, Ciéncias e Portugués, de acordo com o site oficial da
editora Moderna e o PNLD, abordando tematicas como: amizade, deficiéncia auditiva, escola
e inclusdo.

Posto isso, ¢ importante que a literatura infanto-juvenil seja voltada para leitores em
fase de transicdo entre a infincia e a adolescéncia, abordando temas que refletem os desafios,
questionamentos e descobertas proprias dessa faixa etaria, buscando incentivar a reflexdo
critica. Logo, tanto a literatura infantojuvenil quanto a literatura surda apresentam pontos de
interse¢do, pois ambas buscam dar voz a experiéncias que muitas vezes ndo sao representadas
de forma ampla nos textos convencionais, permitindo que sejam trabalhadas de forma
integradas.

A histéria Daniel no mundo do siléncio ¢ uma producao literaria com texto
verbo-visual que narra a vida do personagem Daniel, que aos 7 (sete) anos de idade perdeu a
audicdo gradativamente por causa de uma infec¢cdo no ouvido e, por isso, passou a descobrir
o mundo através da Lingua de Sinais. O livro ¢ inspirado em um amigo pessoal do autor que,
assim como o personagem principal, perdeu sua audi¢dao ainda na infancia.

Ao observarmos a Figura 1, percebemos a transmissdo de uma mensagem acolhedora,
voltada para o publico infantojuvenil em relagdo a deficiéncia auditiva. No centro da capa,
tem-se a ilustragdo do personagem principal, Daniel, com os olhos fechados e uma expressao
serena, em movimento, o que pode remeter & comunicagao visual ou a expressao corporal,

caracteristica da cultura surda. Outrossim, o fundo amarelo evoca uma sensacdo de energia,

' O Programa Nacional do Livro e do Material Didatico (PNLD) é uma iniciativa do governo federal brasileiro,
responsavel pela distribuicdo gratuita de livros didaticos, obras literarias, dicionarios e outros materiais
pedagodgicos as escolas publicas de educagdo basica. Coordenado pelo Ministério da Educacao (MEC), tem
como objetivo garantir o acesso a recursos para apoiar o processo de ensino e aprendizagem.
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sugerindo que, apesar da temadtica trabalhada, a surdez, a histéria tem um tom otimista,
focado no desenvolvimento e na descoberta.

Dessa maneira, a histdria tem como foco principal narrar a adaptagdo do personagem
no seu novo mundo, o “mundo do siléncio”. Inicialmente, a familia do Daniel, Jodo e
Manuela, pais do menino, e seu irmao cacula, Nicolau, se comunicavam apenas pela
oralizacdo e através de gestos, pois como o personagem ja tinha escutado a Lingua
Portuguesa, ele conseguia compreender e se comunicar através da leitura labial. A obra
inicialmente traz a expressdo ‘“gestos” para se referir a Libras, porém conforme avanca a
historia € referida a “lingua de sinais”.

Em determinado momento, os pais de Daniel tomam a decisdo de matricula-lo em
uma escola voltada exclusivamente para estudantes com deficiéncia auditiva, ¢ ¢ nesse
ambiente que Daniel tem seu primeiro contato com a Lingua de Sinais, descobrindo um novo
universo de comunicagdo e expressdo. A medida que aprende sobre a Libras, o personagem
se torna um agente transformador em sua propria familia, ensinando a nova lingua a seus pais
e a seu irmao, permitindo que todos se conectem com a sua cultura e realidade.

O livro consegue transmitir de forma clara para o publico infantojuvenil o
funcionamento da Lingua Brasileira de Sinais (Libras), assim como ¢ expresso no seguinte
trecho: “E incrivel ver como o Daniel conversava usando a lingua de sinais, utilizando os
dedos, os movimentos das maos e as expressoes do rosto.” (Carrasco, 2021, p. 8). Como pode
ser observado na Figura 6 a seguir, a obra utiliza ilustragdes de sinais em Lingua de Sinais, a
partir da caracterizagao do personagem principal. Essa combinagdo do texto em Portugués
com a representacdo visual dos sinais em Libras permite que as criangas surdas se sintam
representadas e integradas, a0 mesmo tempo em que as criangas ouvintes t€ém a oportunidade

de conhecer e valorizar a Libras.

Figura 6: Ilustragdo de sinais em Libras
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Danicl aprendes Libiras,
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Fonte: Carrasco (2021)

Ao completar dez anos de idade, seus pais optaram por matriculd-lo na mesma escola
de seu irmdo mais novo, visando proporcionar-lhe a oportunidade de conviver com outras
criangas ouvintes. Assim, pela manha, ele frequentaria a escola regular e, no periodo oposto,
uma escola especial, “[...] onde poderia praticar Libras com todos e exercitar o Portugués
escrito.” (Carrasco, 2021, p. 12). Compreende-se que, o intuito principal era permitir que
Daniel socializasse tanto com criangas ouvintes quanto com nao ouvintes. Diante disso, a
inclusdo de criangas surdas no ensino regular desde a Educacdo Infantil ¢ uma das
orientagdes estabelecidas pela Politica Nacional de Educacao Especial na Perspectiva da
Educagao Inclusiva (Brasil, 2008).

Ademais, ¢ suposto que o contraturno na escola especial referido na obra seja o
Atendimento Educacional Especializado (AEE), o qual visa “identificar, elaborar e organizar
recursos pedagogicos e de acessibilidade que eliminem as barreiras para plena participagdao
dos alunos, considerando suas necessidades especificas” (Brasil, 2008). O atendimento em
Libras, especifico para os estudantes com deficiéncia auditiva, deve contribuir para a
aprendizagem da Lingua de Sinais e para o desenvolvimento da Lingua Portuguesa escrita.
Sendo esse trabalho:

[..] realizado pelo professor e/ou instrutor de Libras (preferencialmente
surdo), de acordo com o estagio de desenvolvimento da Lingua de Sinais em
que o aluno se encontra. O atendimento deve ser planejado a partir do
diagnodstico do conhecimento que o aluno tem a respeito da Lingua de
Sinais. O professor e/ou instrutor de Libras organiza o trabalho do
Atendimento Educacional Especializado respeitando as especificidades
dessa lingua, principalmente o estudo dos termos cientificos a serem
introduzidos pelo conteudo escolar (Brasil, 2007, p. 32)
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Em seu primeiro dia na escola regular, Daniel ¢ apresentado a turma, e a professora
pede que Viviane, uma das alunas, troque de lugar com ele, explicando: "O Daniel ndo ouve.
Precisa se sentar bem na frente para ler meus labios e acompanhar a aula" (Carrasco, 2021, p.
14). Percebe-se o desconforto da colega ao ser retirada de seu lugar habitual, o que resulta em
sua hostilidade para com Daniel, manifestada através de bullying. Diante desse cenario, €
fundamental que o(a) pedagogo(a), ao acolher um(a) aluno(a) com deficiéncia, explique
claramente para a turma as necessidades educacionais especificas desse estudante,
promovendo uma compreensao de que o respeito € o apoio ao novo colega sdo essenciais.
Como afirma Werneck (1997, p. 58): "Incluir ndo ¢ favor, mas troca. Quem sai ganhando
nesta troca somos todos nos em igual medida. Conviver com as diferencas humanas ¢ direito
do pequeno cidadao, deficiente ou ndo."

Além disso, outra questdo problematica evidente na narrativa ¢ o fato de Daniel
depender da leitura labial para acompanhar as aulas, ao invés de contar com o apoio de um
intérprete de Libras, conforme previsto pela legislacio que garante o direito a educacdo
inclusiva para estudantes surdos. Isso fica evidente no seguinte trecho:

Pior ainda era a dificuldade que tinha para acompanhar as aulas! Era muito
dificil ler os labios da professora. Percebia que os colegas sentados as suas

costas faziam perguntas. Mas ele ndo ouvia. Quando a professora respondia,
Daniel muitas vezes ndo entendia do que se tratava (Carrasco, 2021, p. 16)

A auséncia de um intérprete de Libras manifesta a criagdo de uma barreira
significativa no seu aprendizado, a leitura labial, que, por ser uma habilidade que exige
esfor¢o e concentracdo, ndo garante que o estudante surdo compreenda totalmente o contetido
transmitido, principalmente em situagdes de interagdo entre colegas e professor(a), quando a
comunicagdo acontece de forma dindmica e rapida. E importante ressaltar que, conforme a
Lei Brasileira de Inclusdo n° 13.146/2015, os estudantes surdos tém direito ao
acompanhamento de um intérprete de Libras no ambiente escolar, garantindo a sua plena
participagdo no processo de ensino-aprendizagem. Segundo Lacerda (2009, p. 16):

O trabalho do intérprete/tradutor serda o de dar nova forma ao sentido
percebido garantindo os seguintes aspectos: toda a mensagem original deve
ser contemplada inclusive em seus detalhes e neste trabalho as
caracteristicas da lingua de chegada precisa ser respeitadas. O processo de
tradugdo/interpretacdo ndo pode estar focalizado apenas no nivel linguistico,

mas precisa levar em conta aspectos culturais e situacionais, e € por isso que
a énfase deve estar na passagem de sentidos.

A falta de acessibilidade, evidenciada pela auséncia de um intérprete de Libras,

somada ao bullying constante por parte dos colegas, resultou no decaimento do rendimento
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escolar de Daniel, refletido em suas avaliagdes. Diante dessa situacdo, a coordenacdo da
escola convocou os pais para discutir os problemas de adaptacdo do menino, reconhecendo
que ele ndo estava conseguindo fazer amigos e acompanhar as aulas. Contudo, embora a
escola tenha plena consciéncia dos desafios enfrentados pelo aluno surdo, nao toma medidas
efetivas para promover sua inclusdo no ambiente escolar. Esse cenario evidencia uma falha na
abordagem pedagogica e no compromisso com a inclusdo por parte da institui¢do escolar, ,
uma vez que a simples constatacdo dos problemas sem agdes concretas reforca a exclusao

social e académica do estudante.

Figura 7: O bullying na escola

i dew onstra: Dunicl passon i mito mal nas A ik de Danicl se trrmos mmuitn triste, S6 gostava das
wealingfos. malas a ceola exposial, que freguontava i tarde. L tambdm

Acenmdenadar chamon os pais do menino par conversar.

Fonte: Carrasco (2021)

Na Figura 7, observamos a predominancia de tons fortes de preto e cinza, os quais
dominam toda a pagina, criando uma atmosfera carregada de emocao. No canto inferior da
pagina, se tem a ilustragdo de Daniel, posicionada de forma isolada, destacando sua
vulnerabilidade, sendo que a cor preta, ocupa a maior parte do espaco, representando o
bullying que ele enfrenta no ambiente escolar, assim como a manifestagdo visual da exclusao
e do sofrimento psicologico do personagem. Outrossim, a postura indefesa do personagem
reforga o sentimento de isolamento, a auséncia de outros elementos ou personagens na cena
amplifica a percepcdo de que o menino estd emocionalmente isolado, sem o apoio ou a
compreensdo de seus colegas ou professores.

Em determinado momento, Daniel ¢ convidado para a festa de aniversario de seu
colega de turma, Igor, o que deixou o menino surdo encantado. No entanto, ele acreditava que
nenhum de seus colegas realmente gostaria de ser seu amigo, o que o fez permanecer retraido
ao longo da festa. Percebendo o isolamento do rapaz, a mae do aniversariante sugere que

Viviane o convide para dancar. Surpreendendo a todos, Daniel se solta e comeca a dangar
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com grande habilidade, demonstrando que, apesar de ser surdo, ele consegue sentir as
vibracdes da musica, além de ter as habilidades desenvolvidas das aulas de danga que ele
frequenta na escola especial.

Assim como a literatura, a musica configura-se como uma expressao artistica com o
potencial de contribuir para a constru¢do de identidades da pessoa surda, especialmente por
meio das experiéncias corporais € emocionais. Através da danca, o individuo surdo pode se
sentir social e artisticamente incluido, pois permite a vivéncia da musica de forma sensorial,
por meio das vibragdes e do movimento corporal. Conforme Haguiara Cervellini (2003, p.
204), “Experiéncias musicais gratificantes na infincia podem ser a pedra inaugural para o ser
musical do surdo e constituir elemento inestimavel para a sua formagdo, o desenvolvimento
de sua sensibilidade e uma vida mais saudavel e feliz”. Dessa forma, a arte transcende as
barreiras da audi¢do, proporcionando ao surdo uma forma plena de expressao e interagdo com
o mundo.

Apos a festa, os alunos comentaram sobre Daniel por meses, principalmente a respeito
das suas habilidades artisticas, mas sua exclusdo do circulo social permaneceu. No entanto,
quando seu irmao mais novo, Nicolau, pegou uma gripe forte e ficou impossibilitado de
frequentar as aulas, passou a ir sozinho para a escola. Certo dia, ao sair da escola para
encontrar sua mae no trabalho, Daniel, distraido, atravessa a rua sem perceber que o semaforo
estava aberto, embora o motorista tentasse alerta-lo buzinando, o menino, por ser surdo, ndo
ouviu o aviso. A sua colega de turma, Viviane, estava por perto e percebeu a situagdo,
inicialmente, ela tentou gritar para alerta-lo, mas logo se deu conta de que isso nao surtiria
efeito, j& que Daniel ndo poderia ouvir. Rapidamente, ela agiu e se langou em direcdo a ele,

conseguindo puxa-lo para fora da pista e evitando um acidente.

Figura 8: O acidente

Fonte: Carrasco (2021)
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Assim, ¢ perceptivel a importancia da escola regular, em parceria com o Atendimento
Educacional Especializado (AEE), promover o fortalecimento dos demais sentidos — visao,
tato, paladar e olfato —, fundamentais para compensar a auséncia parcial ou total da audi¢ao.
Através de recursos como o uso de imagens, sinais visuais, estratégias tateis, e a valorizagao
da expressao facial e corporal, a escola amplia as formas de comunica¢ao € compreensao,
adaptando o ensino as necessidades desses alunos.

Diante dos acontecimentos, ao chegar em casa, Viviane comegou a refletir sobre como
seria viver em um mundo de siléncio: "Como ¢ viver sem ouvir?" (Carrasco, 2021, p. 36),
colocando-se no lugar do colega surdo. No dia seguinte, ela decidiu que queria ser amiga de
Daniel e, para isso, pediu que lhe ensinasse alguns sinais em Libras, o que ele aceitou com
entusiasmo. Aos poucos, o restante da turma também comecou a se aproximar do rapaz,
embora ele ainda tivesse dificuldade em compreender o que era dito ao seu redor. Percebendo
essa barreira, Viviane perguntou a Daniel sobre a situacdo, mas ele ndo entendeu a pergunta,
foi entdo que Nicolau, seu irmao, respondeu:

— Vivi... o Daniel fala com as maos e ouve com os olhos, sabia? Mesmo se a
gente mexer a boca bem devagar, ele ainda tem dificuldades. Vocé ja ¢
grande, como o Daniel, e esta na sala dele. Que tal vocé também aprender a

lingua de sinais e ensinar todo mundo aqui na escola? (Carrasco, 2021, p.
40).

Logo, a menina, entdo, manifestou o desejo de aprender a Lingua Brasileira de Sinais
e sugeriu: “- Mae, e se o Daniel também tivesse um intérprete? Alguém que pudesse explicar
para ele o que a turma e a professora dizem?” (Carrasco, 2021, p. 42). Sua mae, que ¢
advogada, prontamente lembrou que, segundo a Lei n° 13.146/2015, ¢ um direito dos alunos
com deficiéncia auditiva no Brasil terem 0 acompanhamento de um intérprete de Libras: “- E
isso mesmo, Vivi! A legislagdo brasileira garante que, nas escolas regulares, todo estudante
com deficiéncia auditiva tem direito a um tradutor e intérprete de Libras. Vamos falar com os
pais de Daniel e com a escola” (Carrasco, 2021, p. 42). Outrossim, segundo o Art. 23, do
decreto n° 5.626/2005 garante também o acompanhamento de intérpretes de lingua de sinais
em sala de aula:

As instituicdes federais de ensino, de educagdo basica e superior, devem
proporcionar aos alunos surdos os servigos de tradutor e intérprete de Libra -
Lingua Portuguesa em sala de aula e em outros espacos educacionais, bem
como equipamentos e tecnologias que viabilizem o acesso a comunicagao, a
informacao e a educagéo (Brasil, 2005)

Com o passar do ano letivo, Daniel conseguiu se adaptar a escola regular. Com o

apoio da intérprete de Libras e dos colegas de classe, especialmente de sua nova amiga
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Viviane, ele superou os desafios escolares e construiu lagos de amizade. O livro finaliza com
a celebragdo de sua formatura no 5° ano do Ensino Fundamental Anos Iniciais, destacando o
crescimento e o fortalecimento da amizade entre Daniel e Viviane. Durante a cerimonia, o
menino expressa sua gratiddo a amiga por té-lo acolhido e por todo o apoio oferecido ao

longo dessa jornada.

Figura 9: Ultima pagina do livro Daniel no mundo do siléncio

Olhoa Danicl Emncionads, complctou:

Edinse, usando alguns sinais de Libras a mesma tempo Fué quetenho de agradeosr. Vook me cnsinou ser
que falava: wmagrande...

Daniel, su & que aprendi eom vood. Antos oo er uma
lagarta, Viviame mea cas . Fra boba e egoista. Mas v me
fox doscobrir sentimentas, Virei uma borboletal

Fonte: Carrasco (2021)

Ao analisarmos a Figura 9, referente a tltima pagina do livro, observamos a amizade
construida entre Daniel e Viviane, a qual o livro exibe por meio de sinais em Libras, tendo-se
uma inclusdao da comunidade surda com a ouvinte. A utilizagdo da lingua de sinais nao
apenas enaltece a cultura e o idioma surdo, mas também refor¢a o lago de compartilhamento
de uma realidade cultural comum. Logo, demonstra como a comunicag@o em lingua de sinais
¢ fundamental para a formacdo da identidade, além de promover o reconhecimento e a
valorizacao das vivéncias e perspectivas singulares das pessoas surdas.

Portanto, a Literatura Surda exerce um papel significativo no desenvolvimento do
individuo surdo, principalmente na crianca surda que, ao se deparar com relatos de outros
surdos que enfrentaram desafios semelhantes, pode encontrar suporte emocional e fortalecer

sua identidade surda.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

A partir do que foi exposto ao longo deste trabalho, podemos observar que a
comunidade surda ¢ marcada em sua trajetoria historica por lutas constantes por
reconhecimento, inclusdo e direitos, principalmente a educacdo. Desde os primoérdios, quando
as pessoas surdas eram marginalizadas e vistas como incapazes, até os avangos mais recentes,
essa comunidade enfrentou desafios para conquistar seu espago na sociedade. A criagao de
escolas especializadas, o desenvolvimento e a oficializagdo da Lingua de Sinais, bem como a
ampliacdo de legislagdes inclusivas, foram passos fundamentais nesse percurso. Hoje, a
comunidade surda continua a buscar o fortalecimento de sua identidade cultural e linguistica,
sendo a Literatura Surda um veiculo para essa ampliagao.

Diante disso, o inicio das produgdes da Literatura Surda surgiram como uma forma de
expressdo, permitindo que a comunidade surda contasse suas proprias historias e vivéncias
por meio de sua lingua natural, a Lingua de Sinais, e de acordo com suas proprias
perspectivas. Atualmente, essas obras estdo conquistando espago em diferentes midias, de
videos até livros, contribuindo para o fortalecimento da identidade surda. Assim, a Literatura
Surda ndo apenas ressignifica o papel da pessoa surda na sociedade, como também reafirma a
importancia de sua lingua e cultura, ampliando a representacdo e as possibilidades de
inclusdo no meio social.

Dando continuidade a pesquisa, no capitulo dois ¢ apresentado as contribuigdes que a
Literatura Surda apresenta para a representacdo identitaria da crianca surda, dialogando com
autores como Karnopp (2010), Strobel (2009) e Rosa (2011). Além de cooperar para a
valorizacdo da Lingua de Sinais, essa literatura oferece as novas geracdes da comunidade
surda a oportunidade de se identificarem com personagens e enredos que espelham suas
proprias realidades, preservando a memoria e cultura surda.

Em consideracdo a isso, o(a) pedagogo(a) se apresenta como um mediador entre a
cultura surda e os processos de aprendizagem. Ao proporcionar um ambiente bilingue e
inclusivo, com praticas pedagdgicas que respeitem as suas determinadas especificidades
linguisticas, o(a) educador(a) contribui para que a crianca surda tenha acesso a sua lingua
natural, a Lingua de Sinais, fortalecendo sua identidade, a identidade surda. Dessa forma, ao
exercitar a constru¢do de uma identidade surda autdbnoma na infancia, através dos livros
infantis, essa crianga surda tera suas multiplas dimensdes sociais, cognitivas € emocionais em

pleno desenvolvimento.
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O terceiro capitulo ¢ a culminancia deste trabalho, a qual ¢ apresentada a analise
detalhada do livro Daniel no mundo do siléncio, de Walcyr Carrasco, obra infantojuvenil que
tem como protagonista principal um personagem surdo, caracterizando-se assim, como um
livro da Literatura Surda. A narrativa, apresentada na Lingua Portuguesa escrita e com
ilustragdes de sinais na Lingua Brasileira de Sinais (Libras), promove a reflexdo sobre a
importancia da aceitacdo e do respeito a diferenca, permitindo que criancgas surdas se
identifiquem com o “mundo do siléncio” exposto pelo personagem Daniel, com destaque
fundamental para o papel da comunidade escolar no desenvolvimento de uma identidade
positiva na crianga surda.

Conclui-se, portanto, que a Literatura Surda apresentada desde a mais tenra infancia,
permite a valorizacdo da lingua, cultura e experiéncias da crianga surda, refletindo em sua
representacdo identitaria. Por meio de histérias contadas na Lingua de Sinais ou que
apresentem personagens surdos, a crianga surda encontra um espaco de identificagdo e
reconhecimento, fortalecendo na construcao da autoestima, mostrando a surdez como uma
diferenga linguistica e cultural, e ndo uma limitagdo, assim, desenvolvendo sua participagio

ativa na comunidade.
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